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Izdanje za sredo 17. junija 1896.
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12. =tevilka. (v Trstu, v torek zve&er dne 1. junija 1896.) Tecai XXI.
»HIDINOSTY Oglasi so radune po tarifu v notitn, sa
tzhmys po trikrat nu tedon v Aeatih i» naslove z debelimi &rkami s0 plaluia
dnajit ob towikin, detvtkih proator, kollkor obngl nuvudmh vnm:
I aoocak. Z itmnje izdanje Poslana. osmrtnice in javne zan
baja ob 8, uri gjatrs), veéerno pa ob 7. madi oglasi itd. se radunajo po p go ltn
ari vecor, — Obojuo izdanje stane: Vai do !
P pisi naj se poliljnjo uradnistye
;: t:\ Q::J‘::“ Y r, l.-' it Antruof lbu alien Caserma #t. 13, Veako pivmo mora
e pol lets . ., 3 N "— biti frankovano, kor nofrankovans #8 ns

ra ven leto | P
Naroénino je .uuuu upn] na narodbe
brez prilotene marocnine se uprava ne
orira.
Posamiére #tevilke w0 dobivajo v pio-
dajalnionh cobakn v 7 ratw pn A nvé,
faven Tratw po @& nvi,

LDINOST

aproiamajo. Rokoapini ee e yeulaio,

Naroénino, reklamaeiio in oglase cprae
jema wpraveistvo clion Molino proe
noio hit, 8, 1L, oadst, Narodnino in oglase
jo pladevati loco Trat, Odprin reklama

cije 80 proste poitnine,

Glasilo slovenskega politiénega drudtva za Primorsko.

Novi pastir triasko-koperski.

Prilicno dolgo je bila osiroéena nada skofija
trzasko-koperska, Ne imelo bi zmisla, ako bi hoteli
ge jedenkrat pripovedovati tu, kako je prislo do
itega, da je osirotela nada dijeceza, da-si je nje
prejénji vrhni voditelj §e 2iv in zdrav. Saj je isti
#e letos — do predvéerajinjem v Skednju — delil
zakrament sv. Birme, nadomestujé svojega tedaj
e mé poznanega — naslednika. Vrdil je svoj teski
aveti ponsel ves teden, neumorno, vatrajno, kakor le
more skrben in navdufen minister boZji in zvest
pastir svojim ovéicam. Se je v nai sredi biagi skof
Janez Nepomuk in vendar je bila osirotela naia
koflja. To 8o jako redki sluéaji v krogih cerkvene
hierarhije. Kako je priflo do tega prav pri nas v
Trsta ? Saj smo Ze rekli, da ne bi imelo zmisla,
ako bi hoteli danes govoriti o tem. In saj kaZe Ze
maslov temu é&lanku, da nodemo govoriti danes o
biviem, ampak o bodoéem #kofu.

Ko se je premilostni #kof Glavina krasnim
pastirskim listom poslovil od vse skoflje, ko je spo-
roéil svoji podrejeni duhova&ini ter veem vernikom
8voj zadnji pozdrav, obrnile so se vseh oéi — to
je pad naravno — v bodoénost. V hipu in elemen-
tarpo silo stopilo nam je pred ofi vpradanje: kdo
bode naslednik Glavini ? Kdo zasede sedaj dkofijsko
stolico trzadko ?! Zanimanje je bilo toli intenziv-
neje na vseh straneh, ker Zivimo v takih krajih,
v kakorsnih je imenovanje vrhnega cerkvenega
pastirja posebno tedka in zamotana stvar. Menimo
kraje s jezikovno mesSanim prebivalstvom. Vemo
tudi mi in brezpogojno se klanjamo neoporeénemu
pravilu, da s« jo o takih imenovanjih v prvi vrsti
ozirati na popolno usposobljenje z versko-p a-
stirskega staliféa. Sajso dkofje namestniki
in apostelji Kristusovi na zemlji, a Kristus je rekel:
sMoje kraljestvo ni tega sveta®. S tem izrekom
je nad Izvelidar oznadil vzvidenost in svetost du-
hovskega poklica sploh, a velikih dolZnosti visih
cerkvenih pastirjev de posebe,

Toda nas OdreSenik ni svojim namestnikom
in misijonarjem le pokazal na ono veliko svrho, v
kojo je On sam prelil bo#jo kri svojo, ampak po-
kazal nam je tudi na sredstva, ki naj sluzijo
namestnikom boZzjim v dosezanje one velike svrhe,
Rekel je: ,Pojte in ucite vee narode® !

Kako velika, kako obseZna, kako — rekli bi
— gigantska je vsebina tega izreka bozjega! Pojte

PODLISTEK.

Junak ali. ..
Svedski spisal Thore ma(me; iz deddine prevel I. P.
0).

Ne tajim, da sem tresoéim srcem éakal, kedaj
se dvigne zavesa — a tudi ne morem tajiti, da je
bilo moje presenedenje veliko. Zdelo se je, da
krasna moja soseda sledi z velikim zanimanjem
igri; nikakega omamljivega ali oéarujodega pojava
zaupljivosti ni poskusila veé.

Slednjid je padla zavesa. Ustal sem in ploskal,
med tem ko so dame podasi zapuddale svoja mesta.

Odhajaje se je brunetka priklonila na lahko
in njen Zaredi pogled uprl se je za tremotek vy
moje oéi.

Ostal sem Se trenotek na svojem mestu, ne-
odloéen in v dvomu, kakor smo mi mozje veckrat,
je-li naj storim odlodilni korak ali ne. Naj jo-li
zasledujem ali ne ?

e e

in udite vse navode! V teh malih besedah je
izrazil Bozji sin, da je bila boZja volja, da so !
razliéni narodi na svetu in da imajo vsi '
ti mnogovrstni in wnogobrojni narodi po vsem &ir- |
nem svetu jednako pravico do Zvljenja, do '
razvoja na tej zemlji. Z nkazom Odredenikovim
do svojih uéencev je pripoznano narodno nadelo
kakor posledica bozje volje. Kaké majhni, kako
pritlikavi so vendar oni — kako bi rekli — &u-
daki, ki menijo, da sluzijo verski stvari, ko zani-
kujejo pomen in razseinost Kristosovega reka :
Pojte in uéite vyse narode!

Toda ne, saj nismo hoteli na to stezo. Kaj
dete: odpustite nam! Ljudje smo z vsemi ¢loves-
kimi slabostmi, ljudje, ki toli radi govore o tem,
kar jim teZi srce.

Pojasniti smo hoteli torej, zakaj jo vpradanje
imenovanje novega Skofa pomembno in velevazno
sosebno pri nas v Tretu. V jezikovno medanih krajih
givimo. Ob imenovanju vidih pastirjev v takih
krajih nam stopa pred oéi v vsej orjaski pomemb-
nosti Odredenikovo sporodilo: Pojte in udite vse
narode! Ta nejzsadoida le popolno usposobljenje
dotitnika z verskega ali bogoslovnega stalidda,
ampak viadika triadki mora biti ob enem popolnoma '
usposobljen za vodstvo vernikov raz-
litne narodnostl, Zivedih v tej skofiji.

VaZnost vprasanja s te strani je bila menda
tudi glavnim vzrokom, da se je imenovanje novega |
pastirja skofiji trZzasko-koperski zavleklo préko na- !
vadne meje. Nikdar se nismo hoteli kazati svetn '
vaZneje nego v resnici smo in nikdar nam ni bilo '
do tega, da bi — po nadinn neke vrste dasopisja,
kojemu je glavna svrha senzaclja in proslavljanje
samega sebe — vzbujali domnevanje, da smo po- |
udeni o imenitnih zakulisnih tajnostih in da morda '
dobro éujemy, kako trava raste; vendar pa me-
nimo, da to pot ne zaidemo v navskrije z res-
nico, ako trdimo, da so imenitni in velemozni uplivi
delali na vse kriplje, da bi bil vrhnim voditeljem
Skofije trzaiko-koperske imenovan moz, ki ne bi
mogel spolnjevati svetega sporodila: Pojte in udite
vse narode!

Prosimo, ne itejte naw zlo, da se tu zopet
par besedami dotaknemo narodnega vprasanja. Ako
smo rekli gori, da je sicer bistrih in udenih glav
v vrstah slovenske duhoviéine, ki pa vendar — v
nasprotju se sporoilom Odredenikovim — hoté
zanikovati pravo do obstanka naro.ni ideji;

Ko sem vzdiynil etni za gledalo, ki je med
dejanji ostalo v lo#i, padel je iz njega zloZén listek.
Odpr] sem ga tresodimi se prsti ter dital:

— Pridite jutri na Amalijenbordki trg za
¢asa defllovanja vojaske straze.

Nicesar veé.

Ogledal sem si listek. Imel je pozladene
kraje in bil najbrz iztrgan iz zapisnika, Pisava je
bila fina ter elegantna.

Hitel sem v garderobo. Moje tri dame so0 Ze
izginile ; zapustil sem gledidée med zadnjimi.

8é smotko v ustih korakal sem po Holber-
govi ulici. Korakal ? Ne, tekel sem! Bil sem po-
polnoma omoten. Predstavlial sem si v dubu vse
podrobnosti pustolévine svoje. Njen nasmeh, njene
globoke, érne oéi, njen posiednji pogled, kateri je
torej znadil, ,au revoir*. Cutil sem e sedaj oblo
njeno rame na svojem hrbtu in stresel me je mraz!

Na enkrat sem obstal.

nV edinosti jo moo*,

b

pa moramo na dr"ngi strani povdarjati, da so o
imenovanju Skofa trzaskega zastavljali svoje uplive
tudi taki ljudje, ki so postali skrajno kriviéni, go-
tovo ne radi tega, ker se klanjajo narodni ideji,
ampak radi tega ker to idejo jednostranski tolina-
¢ijo in ki to vzvifeno idejo pretvarjajo v karika-
turo, hotd uporabljati isto v svrhe nasilja, v svrho
nasilnega prisvajanja tuje duSevne lasti, torej v
svrhe, ki so dijametralno nasprotne naroduni ideji
in Znjo nerazdruZeno spojenima posledicama : 8 vo-
bodiin jednakosti vseh!

Javna tajna je torej, da so gori omenjeni
jmenitni uplivi dobivali pomod od teh poslednjib,
narodno idejo v narodno nestrpnost pretvarjajodih
uplivov, in da jim je skupno neprijateljstvo do
narodnosti ogromne vedine vernikov te skofije ka-
zalo na ukupni jim cilj: da bode imenovan § ko~
fom trzasko-koperskim mo# kineb i
mogel néditi vsehnarodovte skofije*

Mnogobrojni in moéni so bili ti uplivi in le
preopraviéena je bila bojazen onib, kiodkrito Zele,
da cerkev katoliska bodi ljubeda mati in briZna
zadditnica veem, da se res posredi onim uplivom,
da privedejo na #kofijsko stolico triasko mota,
kojega bi mogli zlorabljati za namene narodne in-
tolerancije. Skrbjo v srcu smo poslufali in vspre-
jemali paspretujoda si sporoéila in ugibanja, o
raznih kandidatih za to stolico,

Véerajsnji dan nas je redil iz moredih skrbij.
Véeraj opoludne Ze doflo nam je iz zasebnega
toda povsem verodostojnega in zanesljivega vira
sporodilo, da |o Skofom trZadkim imenovan sedanjl
#kof na Krku, monsignor Andre] Sterk. Oddahnili

! smo se, tefak kamen se nam je odvalil od srca,

in hvalezne dufe smo vskliknili:
zapudéenih.

Z monsignorom Andrejom Sterkom dobili smo
vrhnega pastirja, ki je popolnoma in na vse strani
usposobljen za ta vellki in sveti poklic, moza, ki
bode mogel uditi — vse narode.

Andrej Sterk je uzoren duhovnik, je blag in
praviden moz. Mi stavljamo vse svoje nade vanj.
A da se ne razumemo krivo. Mi ne pricakujemo
in ne zahtevamo nikakega jedno- in pristranskega
povspedevanja nasega Zivlja: mi zahtevamo le iste
pravice nam, kakorina velja drugim, mi zahtevamo,
da veljaj tudi za nas Slovane rek Odresnikoy :
Pojte in udite vse narode! Vemo, da bi doZi-
veli britko prevaro, ako bi si domnevali, da Sterk
e S S

Kaksdna pustolévina je to, v katero se mislid
podati uprav sedaj in zavezanimi olmi ?

To vprasanje zvenelo mi je tako glasno po
udesih, da se mi je zdelo, kakor da mi je nekdo
Sepede vanje.

Snel sem klobuk; hladni nodni zrak pihljal
mi je okolo razgrete glave. Prifgal sem si smotko
ter pri¢el hladno in trezno razmisljati o tej stvari

Kdo je ta temnooka krasotica? Je-li dama
iz boljse rodbine ? Je-li takozvana ,dama*? Da
je bila obleena v svilo ter sedela na prvem mestu
v gledidci, ne pomeni Se ni¢.

Poslednjemu menenju je pa nasprotovalo pre-
mnogo okolnosti, da bi mogel vstrajati pri njem.
Njen govor, nadin govora in vedenje, inteligenca
in izobrazenost, katero je bilo lahko spoznati iz
konverzacije Z njo, in njen zaupljivi pogovor Vv
foyerju z gospodom, okradenim redi.

(Konec prih )

Bog ni pozabil




stori kojo Kkriviconadim - soverni=
komdruge narodnosti. Tega tudi ne bo- |

demo zahtevali nikdar, ker se brezpogojno kla-
njamo nafeln jednake pravice za vseh, A kaj
tacega tudi ne stori jeden Sterk
nikdar! Sterk je apostelj pravice in resnice,
Sterk je blaga in plemenita dusa. Ako pa smo
uverjeni, da se drugorodnim vernikom ni bati ni
sence kake krivice od strani novega skofa, kolike
bolj ali vsaj v isti meri je opravicena jednaka
Zelja va nasi strani; saj je Prevzvideni
moznase krvi,sajjebil svojedobno
pokazal, da mu bije srce za siromadni
narod svoj — takrat namreé, ko je, prevzemsi
dezelnozborski mandat, pogumno stopil na vroéa
poreska tla kakor pogumen boritelj za prava svo-
Jjega naroda, V imenu krvi, ki se pretaka po Zi-
lah novemu nasemu pastirju, v imenu njegove
¢astne minolosti, izraZamo na tem mesta in v tem
trenotku sladko uverjenje, da so slovanski dijece-
zani dobili v osebi vladike Sterka skrbnega odeta
in vestnega voditelja.

Predaleé bi nas zavelo, in tudi ne bi bilo
umestno, ko bi hoteli tu nastevat svoje Zelje. Le
dvojno bodi nam dovoljeno, da naglasimo. Vimenu
slovenskih in hrvatskih vernikov te &kofije obrae
¢amo se do Prevzvisenega iskreno in pobozno Ze-
Jjo — posveleno po izreku Onega, ki je zaklical:
Pojte in utite vse narode! —, da bi novi vladika
ustvaril jamstvo, da bodemo mogli i mi moliti
Bogavsvojem jeziku da vsaj v hramu
boZjemne bode nafega bitstva ogor-
¢ala britka zavest, da smo ljudije
— podrejene vrste. Nodemo se sklicevati tu
na dejstvo, da sestavljamo ogromno veéino prebi-
valstva dkoflje. Ne, nalelo vedine si je pridobilo
domovinstvo v parlamentih, kjer besne strankarske
strasti; ali v hram veéne resnice ne sodi to na-
gelo, ker ni kricansko, ni plemenito. Ne na ve-
¢ino, ampak na dejstvo se hodemo sklicevati, da
smo pred Bogom vsi jednaki, zbok &esar moramo
biti vsi jednaki tudi cerkvi, v zmisla reka Odre-
Senikovega : Pojte in uéite vse narode !

Druga 2elja nasa bi bila ta, da bododi vrhni
pastir te dkofije odpravi zlo, ki se je ukoreninilo pri
nasin iz kojega zla izvira veliko pohujianje. Novi
8kof naj slednjié stori ono, kar je storil Odredenik,
ko je vzel bié¢v roke ter izpodil iz
tempeljna ljudij, ki so se svojo navzod
nostjoonedeséali sveti kraj. Zid imej
besedo v sinagogi, v cerkvi katoliski pa mu ni
mesta. Take barantace, ki se brezvestno igrajo ne
le z materijalno, ampak tudi z moralno blaginjo
ljudstva, ki zanadajo strasti tudi v cerkvene stvari
le tem namenom, da dusé verski éut v éloveskih
srcih, take ljudi treba zavrniti v predértane jim
meje. In da je po nafem, bile bi te meje jako
ozke. Cim ozje so te meje, tem bolje za vagojo
Jjudstva, Seveda bode nekoliko krika, ko bodo &uli,
da dviga bi¢ nad njihovimi glavami, ali to ne bode
vsklikanje praviénib, ki trpe, krivico, ampak vskli-
kanje kriviénikov, kojim ni sveta nobena stvar,
Kri¢anje zidovskih listov absolutno ne sme uplivati
v cerkvi katoliski. Ti dve glavni Zelji udanih mu
ovéic naj vzame blagohotno na znanje novoimeno-
vani naj pastir,

V imenu hrvatskih in slovenskih verpikov te
fkofije pozdravljamo torej otrodko udanostjo no-
vega pastirja, v trdni nadi, da je na’sa dudna
blaginja poverjena — pravi roki, in uverjeni,
da pride na skofijsko stolico trzadko-kopersko moz,
ki bode ljubil in é&uval vse one, ki so dobre
volje. Prevzviseni viadika! Srca vernikovy se Vam
odpirajo, pridite in osvojite si ta srca — lju-
beznijo in pravico. A verniki hodejo poplaéati Vado
ljubezen svojo nepremiéno udanostjo.

Politiske wvesti.
V TRSTU, dne 16. junija 1896.

Drzavni zbor. Vendar enkrat! Véeraj je
torej zakljucila zbornica svoja posvetovanja vspre-
jemsi s precejSnjo vedino zakon o sladkorju, V
razpravi je doslo do burnih prizorov med posl. Lue-
gorjem in Mladocehi, kojim poslednjim je odital
prvi, da niso zanesljivi politiki. V imenu Mladode-
hov je zavracal 1zvajanja Luegerjeva posl. Pacak.
Pomisliti treba, da so Cehi bili za gori omenjeni
zakon, Lueger pa je istemu najhujii nasprotnik.
Za zakon so glasovah Poljaki, Cehi, Hohenwartov

klub, del levice in hrvatsko - slovenski poslanei.
Razlog temu je oznaéil posl. Biankini Ze mino-
lega petka.

Potem je zbornica razpravijala o nujnem
predlogu posl. Steinerja za izdanje sluzbene prag-
matke za drzavne uradnike, oziroma za odstra-
njenje disciplinarnega zakona, kakor ga je pred-
loZila viada zbornici. Ministerski predsednik je
branil omenjeni zakon ter je navajal vse ono, kar
Jje vlada ukrenila dobrega za uradnike tekom teh
osmih mesecev, Nadeja se, da se v jeseni vsprejme
uravnava plaé. Cleni ministerstva pa dobro poznajo
potrebe uradnikov in daso pokazali dovolj dobro-
hotnosti do istih, Vlada se zaveda, da jej je dolz-
nost, skrbeti za uradnike ; zato pa zahteva tudi
od uradnikov pokoridine do predpostavljenib, Viada
ne bi hotela ni predioziti ni zastopati pragmatike,
v koji bi bila le najmanja nejasnost gledé dolzne
brezpogojue pokorigine. Nujnost Steinerjevega pred-
loga se je odklonila.

Posl. Laginja je linterpeloval minister-
skega predsednika radi cesarskega potrjenja skle-
pom deZelnega zbora istrskega radi gradnje lo-
kalne Zeleznice Trst« Pore¢ in gradnje dezelne
blaznice.

S tem je bil izerpljen dnevni red te seje —
zadnje v tem zasedanju! Predsednik je vosdil po-
slancem okrepianja mej poéitnicami izreksi nado,
da se sreéno sestanejo zopet na jesen.

Trzabki ,Mattino* proti — italijanski
viadi! Dlje éasa sem je Ze opazovati, da nas
wMattino“ prinada jako pikre brzojavke iz Rima
proti ministerstvu Rudinijevemu. Tako tudi danes
zasmehuje Rudinija, da je ' pod njegovo viado —
vse mogoce, Ocita mu, da na tajnem paktira z ra-
dikalci Cavalottijeve barve in da morda dozivimo
8¢, da bodemo videli v dr2avni uniformi celé zna«
nega revolucijonarca De Feliceja.

Mi ne bi omenjali tega, kajti italijanska viada
si najbrie ne beli las radi tega, kako misli o njej
— tr2aski ,Mattino®. Nadalje je tadi stvar sama na
sebi malenkostna, kajti Evropi je pad vsejedno,
ali stradajo Italijani pod Crispijevo ali Rudini-
jevo viado. Omenili smo pa to drgnenje ,Matti-
novo“ ob Rudinijevo viado le radl tega, ker je
znaéilno za ,Mattino®, da ne more trpeti ravno
tega moza, ki je, po soglasui sodbi vseh nepri-
stranskih, med najpodtenejimi driavniki mlade Ita-
lije. Mar se je Rudini zameril ,Mattinu® s tem, da
nece zasramovati papeza, kakor je to delal Crispi?
Mar ga jezi, da Rudini ne ume tako potajevati
dejstey, kakor je delal Crispi, dejstva namred, da
imajo irredentovei in sovraZniki Avstrije munogo
somisljenikov po Italiji ¢

Knez Nikola Crnogorski obisde letos sul-
tana. Prevede se tjakaj na parniku turike vlade.
Nikola bode tretji balkanski vladar, ki obidée
sultana. Ako pomislimo, da je Nikola ,najbolji
prijatelj ruskega carstva“, potem ni tesko ugoditi,
koja roka urejuje te obiske.

Naslednikom papeZevega nuncija Agliar-
dija na Dunaju je imenovan dosedanji nuncij v
Monakovem, nadikof Ajutti. Te premembe se raz-
vesele sosebno madjarski srditezi, ki sovraiijo
nuncija Agliardija iz vsega svojega srca.

Apostolski nuneij v Moskvi. ,Voce della
veritd“ poroda, da so papeZevega nuncija v Moskvi
obsipali velikimi éastmi. Car je izjemoma vsprejel
v privatni avdijenciji odposlanca papezevega. Car
je vsprejel Agliardija prisréno, veselé se, da jesv.
Oce zdrav in da se more zanimati za vse. Na
obedu, prirejenem visemu duhovenstvu, sedel je
med kraljevskimi prinei. Na dvorski sveéanosti, ki
je bila dne 28. m. m., obradalo je papezevo odpo-
slanstvo vso pozornost na-se, Mons. Agliardija so
uvedli v veliko dvorano, namenjeno poslanikom
velesil, a ti poslednji so prepustili prvo mesto za-
stopniku papezevemu. To je napravilo velik utis.

Zastopnika sv, Stolice sta obiskala tudi prine
bavarski in knez érnogorski; istotako so storili
drzavni ministri in odposlaniki velesil. Pomembno
je, da je car podelil novoimenovanima nadikofoma,
mohiljevskemu in vardavskemu, veliki kriZ belega
orla: .za vero, kralja in zakon“,

PoloZaj na otoku Kreta, Grika viada se
je nadejala, da se twrika vlada spusti v poganja-
nja in da se kretansko vpradanje redi mirnim po-
tem. Varala se je grika vlada. Mesto pogajanj od-
posilja turska vlada novib vojakov na Kreto. Kaze

torej, da hoée turika vlada se silo ududiti ustajo
na tem nesreénem otoku. Ta vojevitost Turkov je
nekako &udna, ako pomislimo, da je bila ustaja
dosedaj zmagovita skoro v vseh praskah. Tako so
wdi poslednje dni kristijanski ustasi na veéih me-
stih nafeskali Turke. Seveda v pustofenju in po-
Zigaoju so Turki — po svoji navadi — mojstr.
Griki listi zatrjajo, da so turki vojaki pozgali
dosedaj nad 40 vasij. Kretani, abegli v Atene, so
polni hvale o poslovanju konsula avstro-ogerskega,
le Zal, da ga ne podpirajo zastopniki drugih vlasti
v prilog kristijanov.

Zadnje vesti javljajo, da se je odbor ustadev
obrnil do vseh kristijanskih vlasti, da bi posredo-
vale v olajianje izseljevanja kriéanskih rodbin,
kojim pretita glad in smrt. Z jednakim pozivom se
je obrnil Se posebno do grike vlade, naj nemu-
doma ukrene potrebno v tem pogledu,

Pameten nasvet. Londonski list ,Daily
Cronicle* je v svoji stevilki dne 14. t. m., govoré
0 razpravi proti Baratieriju, zakljudil svoja izva-
janja tem-le umestnim nasvetom: Italija nima v
Afriki miéesar pridobiti. Nje najbolji prijateljici,
Angleska in Neméija, sti v prvi vrsti, ki ji pripo-
rodati toplo, naj opusti svoja africanska podjetja,
¢im movre to storiti ¢astno. Italija naj posveti svoje
sile v to, da okrepi svoje stalisce v Evropi, da
refi svoja gospodarska vprasanja in da éuva svoje
i{nterese na sredozemskem morju.

Orest Baratieri pred disciplinarnim so-
distem. Glasom kolikor toliko verodostojnih zae
sebnih, iz Rima dodlih vestii, nameruje italijanski
vojni minister, general Ricotti, predloiti razsodbo
vojnega sodisda v Asmari posebni komisiji gene-
ralov, ki se sestanejo v ta namen kakor discipli-
narni svét. Ako izrele ta komisija neugodno raz-
sodbo proti Baratieriju, potem predloZi vojni mi-
nister kralju dekret v podpis, glasom kojega je
sgeneral Baratieri ob svojo vojasko sarto®, in vsled
tega izbrifejo ga iz evidencije vojske. Izvestno pa se
Orest Baratieri prostovoljno odpove tudi svoji
éasti kakor poslanec. Italijanska szbornica poslan-
cev vsprejme to odpoved brezdvombeno, kajti ni
8i misliti, da bi se v poslanski zbornici kdo po-
sebno Zivo potegnil za — mordlno mrtvega Ba-
ratierija. ;

V Nizzi na juznem Francoskem so zaprli te
dni italijauskega kapitana Ravellija, ker ga imajo
na sumu, da opravlja ovadudke posle. Ravelli se
je izgovarjal sicer, da je tourist.in mnié drugega,
toda francoske oblasti so Ze tako trmaste, da no-
éejo verjeti zatrdilom vsakega italijanskega Gaste
niks, ako ga zasalijo na francozkih tleh,

V Rimu pa se nadejajo, da se stvar skoro
ugodno redi, in da skoro dobé nazaj svojega ,tou-
rista* Ravellija zdravega in celega.

Razlidne wvesti.

Msgr. Andrej Sterk, ¥kof trzasko - koperskl.
»Habemus papam!* — ali po nade: trzasko-koper-
sko skofijsko stolico, ki je bila izpraznjena Ze od
novembra meseca min. leta, zasede vse éasti vredni
cerkveni dostojanstvenik, sedanji skof na Krku,
msgr. Andrej Sterk. Imenovanje tega cerkve-
nega dostojanstvenika dkofom trZadko - koperskim
je izvestno iznenadilo — ,Zide v katoliski cerkvi¥;
verniki teh zdruZenih 3kofij pa so se izvestno
vzradostili zaduvdi, da dobé vrhovnim pastirjem
moza, ki je Ze prej, povodom svojega vedletnega
bivanja v Trstu, pokazal svoje duhovske wviline.

Dasi je msgr, Sterk trzaskim katolitanom ¥e
v jako dobrem spominu izza ddbe njega Zupniko-
vanja in upravljanja stolne Zupnije trzadke, vendar
je Re mnogo vernikov, ki ne poznajo o movem
dufnem pastirju druzega, nego destito njegovo ime.
Zatore] podajemo tu nekoliko é&tic iz Zivljenja
novega Skofa trzaiko - koperskega.

Msgr. Andrej Sterk se je rodil dné 28, no-
vembra 1827. na Voloskem. Humanistifke in modro-
slovne nauke izvrdil je na Reki, bogoslcvne nauke
pa v Gorici. V masnika bil je posvecen dué 24.
semtembra 1853., potem je kapelanoval v Istri, &
kmalu vrnil se je v Trst, kjer je bil kooperator
8 prva v Zupniji pri sv. Mariji Gornji (Jezuvitih),
pozneje pa v zupniji pri sv Justu. Leta 1866. bil
je imenovan Zupnikom v Loyrani (Istra), kjer je
ostal do leta 1880. Ta ¢as bil je Zupnik Sterk
tudi c. kr. okrajniSolski nadzornik. Za njega zasluge



za Solstvo odlikoval ga je Nj. Vel. cesar zlatim

krizcem za zasluge s krono. V tej ddbi bil je Zup- !

nik Sterk v jednem zasedanju (kakor poslanec
kmetskih obéin) élen dezelnega zbora istrskega.
Leta 1880. bil je zupnik Sterk imenovan kanonikom
stolne cerkve trzaske, Preselil se je v Tist, a Ze
leta 1883. izvolil ga je stolm kapitel zZupnikom
stolne cerkve. Kmalu zatem je bil imenovan deka-
nom, zajedno pa je opravljal razne druge dastne
cerkvene sluzve. Dolgih Stirnajst let ostal je msgr.
Sterk v Trstu. Njega delovanje v tej dolgi dobi
Je v zivem spomnu vsem zZupljanom, kajti msgr.
Sterk ni bil le uzoren duhovnik, ampak imel je
veduo odprto radodarno svojo roko. Nemilo bilo
Je torej nesteviinim siromakom trzaskim, ko je bil
februvarja meseca minolega leta Msgr. Sterk imeno-
van biskupom na Krku. Izgubili so svojega dobrot-
nika, radodarnega duhovnega oéeta. A previdnost
BoZja posilja nam uzornega tega prelata zopet v
nado svedo. In velezasiuzni ta prelat zasede najviso
duhovsko Cast nase skofije, on nam bode izvestno
nepristranski viadika. Dobro dodel novi nam skof,
msgr. Andrej Sterk !

Mestni svét triadki imel je sino® nejavuo
sejo. V isti je Zupan priobdil Najviso cesarjevo
zahvalo na izrazih sotulja mestnega zastopa trZas-
kega povodom smrti nadvojvede Karla Ludovika.
Zbor je zatem resil razue prodnje obéinskega osebja,
imenoval kojega ucitelja in drugih obdinskih urad-
nikov.

Triadkl vodoved po najnovejiem nadrtu.
«Blovencu* pisejo iz Plauine : Zuamenje zdravega
napredka je, da si prizadeva vsak vedji kraj, pre-
skrbeti se z dobro pitno vodo. Premnogo se je
zadnja leta v tem oziru zgodilo v nasi dezeli. Se
vaZnejsega pomens pa je seveda voduo vprasanje
23 velika mesta. Milijoni se Zrtvujejo v ta nawen,
Naravno, saj je zdravje prebivalstva zeld zavisno
od zdrave pitne vode. Mesto I'rst ugiblje na vse
strani, odkod bi moglo dobiti zadostno mnoZino
dobre vode. Veé projektoy se je 2Ze osuovalo, &
naposled je vsak izpodletel ob kakem zadrizku, Z
napeljavo Bistrice ne bo ni. — Najnovejia misel
je pal ta: napeljuti vodo iz Planine v 'I'ivst, in
sicer oni del, ki izvica v ,Mainih* ali takozvano
oMalendico. InZenir Wohlbier iz Frankobroda o.
M. je neki stvar preiskal in preradunil — ter nasel,
da je napeljava mozna, vode zadosti za nas inza
Trst. Visi nadzornik, ki je prisel za njim, je isto

potrdil. Suujejo se ze naérti. Vodovod bi del préko |

Studenega na Razdrto itd, Trebalo bi nekoliko pod-
zemeljskih rovov ali — z rudniskim izrazom
oitolnov*. Ker lezi Planina 461 m. nad worjem,
bi tekla voda vsled lastnega pritiska proti Trstu.
Trodki bi zuasali 6 do 8 milij.,, toda gledali ne
bodo Trzacani na par milijonov, da le vodo dobé.
Kaj pa porecemo k temu mi Planinci? Trzadanom
gotovo privoddimo vodo iz srca in ob &asu povo-
denj jim jo prav radi in brezplaéno odstopimo, —
ob sudi pa ne verjamemo, da bi pritok v Malnih
zadodcal za obadva kraja. Pomisliti pa je treba, da
od nas vozijo vodo tudi Unéani, ob susi celo iz Sta-
denega prihajajo po njo. Da bi bili zaradi Trsta
morda mi domadini prikrajiani, ki smo ze toliko
8kode trpeli od vode, bi nikakor ne bilo po pra-
vici. Upamo, da se ta stvar vsestranski prevdari,
predno se kaj doluénega sklenein da bomo vpra-
#ani tudi mi, damo-li vodo ali ne in po &em bo.
Ako je res kaj na tem, bodo imeli prvo besedo
govoriti posestniki mlinov in Zag, potem pa seveda
obéina sploh. Res, da je Tratu pomagati, Zejen je,
— nam pa tadi: laéni smo in 2ejni smo,

Podeljena sluba. C. kr, prizivno sodidde v
Trstn podelilo je sluzbo avskultanta praynemu
vezbenikn deZelnega sodidda trZaskega, Albertu
Tomiéicu.

Razpisana sluzba Zivino-zdravnika. Razpisana
je sluzba okrajnega Zivino - zdravnika v Kotoru,
oziroma v kojem drugem okraju Dalmacije. Plaga
je XL pl. razreda. Proinje je poslati sluzbenim
potom do 30 t. m. ¢. kr. namestniitvu v Zadru.
Dokazati je treba tudi znanje srbsko - hrvatskega
in italijanskega jezika. Ako ne bi bilo popolnoma
kvalifikovanih prosilecey, odda se sluzba kojemu
diplomovanemn Zivinozdravniku, ki dokaze, da
zna koji jugoslovanski jezik, tudi ako nima izpita
fizikata.

Obdni zbor ,TrZedkega Sokola® vriil se je
minole sobote zveder ob lepi udelezbi (nad 40

bratov flenov). Predstavivii vladnega zastopnika,
visega komisarja Bacherja, pozdravil je brat-
starosta dr. Gustav Gregorin navzole brate
lepim in primernim nagovorom. Zahvalivii ¢lene
na udelezbi, povdarjal je znaten napredek drustva
v minolem letu in lepo blizanje pravemu in glav-
nemu cilju sokolstva, vsestranskemu gojenju telo-
vadbe. Oddelek starih bratov se je pomnozil ter
je telovadil prav pridno, tako, da je mogel sode-
lovati na akademiji. Ponasati se smemo, da se je
prvemu Zenskemu oddelkn pridruzil Se drugi Zenski
oddelek. Od teh rodoljubnih sokolic smemo pri¢a-
kovati, da postanejo prave posredovalke divne
sokolske ideje, da razdirijo isto v vse druzine
slovenske ter da vzdramijo one moike mlaéneze,
ki ne pomnijo e dalekosezZnega pomena sokolske
ideje in telovadbe za narod. Nikdar se ne more
dovolj naglasati vaZnosti telovadbe za napredek
naroda. Nikdar se ne mcre naglasati dovolj, da,
¢im manji je narod, tem vedo ¢ilost in eneriijo
mora razvijati, da se vadrZi, ter se obrani tujim
navalom, Stari Grki, mal narod v primeri se svo-
jimi silnimi in mnogo&tevilnimi sovrazniki barbari,
vzdrZevali so se, dokler so gojili telesne vaje in
z istimi telesno, dufevno in mordlno krepost.
Omehkuzeni pa so propali. Takih vzgledov imamo
polno v zgodovini. Gojimo torej telovadbo pridno
in vztrajno, ker takodelamo za narod!
Zdravje in moé¢ sta kapital posamiénika, in vsaki
posamiéni zdrav in krepak élennaroda, pred.
stavlja naroden kapital. Glavni cilj sokolstva je
torej telovadba, katero moramo gojiti sebi in na-
rodu v korist,

«Tr2adki Sokol*® je res napredoval v minolem
letn v tem pogledu in akademija je pokazala jasno
sliko tega napredka, vzbujajocega najboljSo nado
za bodoérost.

Skrbelo ge je pa tudi za zabavo élenov.

Moralni vspeh minolega leta je torej vsestransk in
gotov. Ne toliko gmotni. Malomarnost jednega dela
¢lenov v pladevanju udnine spravlija v nevarnost
obstoj drudtva, paralizuje napore odbora ter mu
dela obilo zaprek in preglavic. Bododemn odboru
bodi skrb, da v tem pogledu ukrene potrebmo.

Ako se de pomisli, da je odstopajoéi odbor
zacel svoje delovanje v minolem druitvenewn letn
ob najslabiih avspicijuh, ko je vrelo in kipelo na
vseh straneh radi nalenkostnih osebnih nasprotij,
moramo reéi, da je drustvo lepo napredovalo. Dal
Bog, da bi se posredilo bododemu odboru, da do-
vede drudtvo na ono vidino, katera mu pristoja v
Trstu gledé na vzvidene svoje cilje. Dal Bog, da
bi se v nedaljnem éasu oklenilo nadega druitva
vse trzadko slovenstvo ter da bi stopilo pod nad
prapor. V to ime zaori krepki sokolski ,Na zdar® !
(In ,Sokoli* so se odzvali s krepkim ,Na zdar !*)

Brat-starosta je omenjal potem smrti najsta-
rejiega staroste slovenskega, Matije Medveda
v Zagorjn ob Savi. Nagladal je pokojnikove za-
sluge za narodno probujo v Zagorju, zlasti z usta-
novijenjem ,Zagorskega Sokola“. Slava njegovemu
spominu! (Zborovalei so vskliknili, dvignivdi se
raz gedeze: Slava l)

Nadalje je omenjal smrti odlitnega é&lena
»Triaskega Sokola®, kapitularnega vikarja dra.
Ivaua Susta. Pokojuik je bil &len nadega drudtva
od prvega zadetka pa do zadnjega svojega vzdih-
ligja. Hvalezni moramo biti pokoiniku, ki nam je
ziv dokaz, da niso pravi nauki onih krivilh pro-
rokov, ki propovedujejo, da je Sokolstyo nasprotno
veri. Blazen bodi spomin pokojuega Susta med
nanlzl)l Slava! (Cleni so izkazali isto ast kakor

ori.) —

' Na to sti sledili natanjéni poroéili tajnika in
blagajnika. Nekoliko posnetkov iz teh poroéil pri-
nesemo pozneje. Porotili sti se odobrili soglasno,

Ob todki ,posamiéni predlogi* oglasil se je
Clen Matko Mandi¢, da izrede zahvalo odboru na
res vspednem delovanju.

Volitev novega odbora se je izvrdila z akla-
macijo. Izvoljeni so bili :

Starosto ; dr. Gustay Gregorin; odbor-
niki: Makso Cotié, dr. Otokar Ryba#, Josip
Krajne, Radomir Pretner, Ante Sosig
Josip Bubni¢ Ivan Krivodidé. Namestniki:
Ivan Prelog, Fran Zelen in Stoka Jakob. Pregle-
dovalci radunov: Vekoslav Grebene, Gracijan Ste-
panéi¢ in Fran Gulig,

Kratkim in primernim govorom je zakljudil
brat starosta zborovanje.

Veselica pevskega drudtva ,Zarja*, vriivia
se minolo nedeljo, sponesla se je prav lepo, so-
sebno pa v moralnem pogledu, Pevske tolke so
se vriile kaj precizno, kar nam je v zopeten do-
kaz, da ima sicer ne posebno veliki zbor tega
drustva zares izvrsten peyski materijal. Vse pevske
totke so se morale ponavljati, najvedi efekt pa je
brezdvomno napravil na vse obédinstvo Volaricev
«Venec narodnih pesmi*. To bodi migljej
vsem pevovodjem okolice, da se bode odslej prid-
neje gojila priprosta narodna pesem. Le taka
ljubka pesem najde najhitreje svojo pot do srea,
toliko priprostega, kolikor tudi izobraZenega &lo-
veka. Lepo narodno pesem treba gojiti, da poe-
stane ,narodna* tudi povsod tam, kjer morda e
ni znana.

Tadi deklamovalka gospica Petrieva, je
¢astno redila svojo nalogo. Glumo ,Na mostu* so
rojanski diletantje predstavljali toli zivahno intu
pa tam drastiéno, da lalko reéemo, da se je ob-
¢instvo izborno zabavalo ob tej toéki. Po veselici
se je vnela lepa domada zabava toliko na mestu
veselice kolikor v gostilni na%ega rodoljuba, gosp.
Josipa Katalana. Ta je bilo éati tadi par lepih
govorov, vspodbujajodih Rojanéane na vstrajnost v
otigled oblakom, ki so se jeli zbirati nad to faro.
Skedenjska godba je svirala razne slovanske
komade. ¢

I ta veder nas je uveril, da najdejo nasprot-
niki de vedno v Rojanu precej trdo kost in da se
motno varajo, ako menijo, da prebavijo to kost
kar tako meni ni¢ tebi nié. Res, Zeleli bi hili, da
bi bil ta veder v gostilni Katalanovi predastni g.
Jurizza. Poudil bi se bil o marsiéem, &esar morda
fe ne ve. Zavednim Rojantanom Kklitemo Se en-
krat : Driite se in ne pladits se prvega viharja!
Le oni je zgubljen, ki strahopatno vrie puiko v
koruzo. Se smo tu; glejmo, da ostanemo tu!

Za preskrbijenje gornje okolice 2z vedo.
Mestna delegacija je odobrila naérte za zgradbo
vodnjaka v Gropadi in dovolila v to svrho po-
trebni stroiek 3000 gold.

Premeten Spekulant In — slabl radunarji.
Nekje v Neméiji objavil je izdelovales dvokoles
(bicikljey) ta-le originalni oklic: ,Izvrstuo dvokolo
najnovejie marke dam vsakomur zastonj, kdor
placa jeden pfenig (1/a né). Po vrhu dam mu #e
elegantno kolesarsko opravo. Toda dotinik mora
se obvezati, da mi plaéa samo tekom 15 duij
viak dan dvostroko one svotice, kojo je bil pladal
dan poprej, t. j.: prvi dan 1 pfenig, drogi dan
2 pfeniga, tretji dan 4 pfenige in tako dalje®.

Ni treba znati kdo vé kako radunati, da se
konstatuje, da bi iznadala po pretekn 15 dnij
vpladana svota po nafem deparju lepih 327 kron
in 67 stotink ! Kdor ne veraje, naj raéuni. Kljubu
te) zanjki pa se je baje naslo priliéno stevilo slabih
racunarjev, ki so velikim veseljem podpisali do-
tiéno obvezo, samo da po preteku 15 dnij dobé
dvokolo — ,zastonj* !

Ponesreden poskus izsiljenja denarja. 1z Bu-
dimpeste porocajo: Te duni vsprejel je baion Alfons
Rotdild na Dunaju pismo iz Budimpeste, v kojem
ga je pisec pozval, da odposlje obratom podte svoto
120.000 gld.{!) pod naslovom ,Arbeit361* v Bu-
dimpesto. Ako tega ne stori, pade v kratkem pod
bodalom ali pa bode ustreljen. To izsiljevalno
pismo bilo je podpisano: ,Die anarchischen Vam-
pyre* (anarhiski krvosési). Rotdild je izroéil to
grozilno pismo policijskemu ravnateljstva, Policija
jo ukrenila potrebne korake, da dobi v roke drz-
nega izsiljevalca. In res, nje. koraki niso ostali
brezyspedni. Minolo nedeljo namre¢ dofel je na
glavni postni urad v Budimpesto nek Zevljaraski
vajenec, in vprasal po pisma pod Ze zgoraj ome-
njenim naslovom. Seveda so decka prijeli in ko-
neéno je povedal, kdo gaje poslal na posto. Doslej
8o zaprli vojuka Karla Beunedka pespolka 32. in
nekega jeduoletnega prostovoljca, koja sta skovala
omenjeno izsiljevaino pismo,

Istrski Hrvatje !

Minolega leta, o sv. Ivanu, preselil se je v
vedénost dr. Ante Podrek a.

V cvetodi mladosti in polna visokih idealov
odstopila je ta nadepolna sila s pozoriiéa narodne
borbe. Smrtna kosa je posekala nezno bilko,
koja bi bila imela dorusti &vrstim hrastom proti
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besnecim viharjem, ki preté nasemu narodnemu
preporodu v tej hrvatski pokrajini. V cvetu svojih
let moral je v grob, ko mu je dusa vsplamtela,
hrepeneéa borbe, verujofa v Boga in v pravo hr-
vatskega naroda svojega. Previdnost bila ga je
obdarila vsemi pogoji, da vstopi med kolovodje
hrvatskega gibanja v Istri. Bister um, visoka na-
obrazenost, rodoljubje, znadajnost, samozatajevanje
in hrepenenje za idejali so bile lepe cednosti, ki
80 nadle hvalezno utoéicée v tej plemeniti hrvatski
dudi, —

Njega smrtni ostanki leze dandanes Se na
Pazinskem pokopalis®u; preprost leseni kriz, ka-
terega skoro porudijo nezgode vremena, je jedino
znamenje o kraju, kjer pocivajo ostanki hrvat-
skega rodoljuba in muéenika. Dokler je bival med
Zivimi, imel je med rodoljubi &irom hrvatske do-
movine na stotine in stotine prijateljev, posebno
po Istri. Mar opusté ti rodoljubje zadnjo &ast po-
kojnikovim ostankom in ne premorejo toliko, da
se mu na Pazinskem pokopalidéu postavi dostojen
spomenik, ko mu siromadni in Zalostni roditelji niso
v stanu storiti tega ?

Spomin na pokojnika in lastna Zast obvezuje
hrvatski narod do tega &ina rodoljubne pijetete.
V ljuti borbi, ki taka e hrvatstvo v tej pokrajini,
bode mramorni kriZ, osobito mladezi, vidljivi spoe
min na vse one vrline, ki so ditile pokojnika.
Narodna &ast pa zahteva to, ker hrvatstvo, —
pod digar praporom se je bojeval in padel ta mladi
borilec — mora dokazati mnogostevilnim narodnim
protivnikom, ki so ogrenili kratko #ivljenje po-
kojnikovo, da spodtuje svoje umrle in da se
klaojs njih blagemu spominu,

Hrvatstvu torej na srce ta rodoljubni poaziv.

Milodare hvalezno vsprejemata podpisana.

Pazin, doe 1, junija 1896.

Dr. Dinko Trina]stis,
(kupan v Pazinu).
Iv. Mojstrovlie.

Je-li vse ,prastarina“?
(Dalje)

Pogledimo, n. pr. letopis Nestorja, iz ka-
tere sta gore omenjena primera ,bomkanju* vzeta.
V ,Miceniji Oljgi* &itamo: ,A%¢ ne ubjem
jego, to vsja ny pogubits. — ,As%e ne pod-
stupite zautra k gorodu, predati se hotjat
ljudje Peéenegom“, — ,Adde li segd ne sntvo-
rim, pogubiti ny imats Svjatoslav., — ,Ad¢e ne
poide¥i, ni obranidi nas, da paki ny
vozmut*,..

V .Ispitaniji veroizpovedanij® : ,Adce li (kto)
v in (drug) zakon stupits, to na onom svetd
v ogni gorets“.

V .Kreddenji Oljgi“: ,Asde gdje prista-
mets vy, to otrevajte jego od berega“. — ,A¥le
me obrjaddetsja kto, bogat li, ubog li.,.
protiven mi da budets®,

V .Skazaniji o kozemjaké*: ,Da adde li
tvoj muZ udarit mojim, da ne vojujem za
tri leta®.

V ,Jedinoborstvu knjaza Mstislava s Rede-
deju*: ,Da afde odoljedi ty, to vozmedi
imenje moje... ate bo odoljeju semu, sxziZu
cerkove vo ime tvoje“.

Ti primeri so vazeti iz kosa Nestorjeve leto-
pisi, ki je natisnena na 27 straneh velike osmerke,
Tam je mnogo drugih primerov, kjer sedanjik do-
winika ozna¢a futurum exactum, no ni jednega
primera ,bomkanja* !

Toliko iz Nestorja. V druzih pametnikih imats
lih toisto, 'n. pr. v ,Daniilu Zatoéniku* (XIII.
veka): ,Af%e ustavljatsja polei krepko, to
aice jemu i pobezdenu byti, no krepko Dbivsja,
tofe pobegnet'. — V vsem Dan, zatoduniku je
jeden primer bomkanja, in sicer v spiska 17.
veka: ,adcée li budet rodilisjix v maters, i oni, vo-
zrostedi, mene prodadnte,

V vedini pametnikov ne najdete za nikake
denarje ni jednega primera ,bomkanja* za
futurum exactum, no povsod se celd ta éas iz-
raza sedanjikom dovrinega glagola,

V ,Stoglavu* (1551 1) imate nazadnje pri-
mer : I kotorija budut svjatija ikoni sostare-

lisja...* No takoj: I aite kotoromu Bog ot- |
krijet takovoje rudodelije... I adée kotorije !

ne prestanut, asde oni naénut glagolati...*

Ne bodem utrujal ditatelia dalj§imi primeri.
Ako je komu ugodno, naj si kupi knjigo : » Pyccras
Xpucrowaria. Iamsrumxn pesne-pyceroii IMTePATYpHL.

j ©. Bycaaesa®, V njej naj poskusi iskati primeroy

sbomkanja®, takrat uvidimo, koliko jih najde, in
takrat ne bode tezko oceniti tyrditve o. Stanislava,
da je bil dovrini bodoénik, jasneje reksi, bododnik
sloZeni 8 pomoznim glagolom ,bom*, mekdaj ob-
teslavjanskiin da je on tudi ,prasta-
rina“. Ako na dvesto primerov in ved izra-
Zenja celo futur, exact. jednostavnim sedanjikom
najdete jed e n primer ,bomkanja*, to morete se
imeti najsrecnejSim lovekom na svetu, za neizre-
¢eno bolj sreénim, nego sem jaz v tem oziru bil.

No ne zabédite, da g. Lamurskij ne govori
o rabi ,bomkanja* v faturum exactumu, nego v
jednostavnem bodoéniku ; o. Stanislav in g Viktor
Bezek torej se borit proti temu, desar gosp. La-
murskij celé trdil ni. Da bi se opovrgla trditev
g Lamurskega, trebe bi bilo dokazati, da je v
staroslavjanséini in starorusdini dovrdnik z
glagolom ,bom* rabil za jednostavni bodo&nik, za
bodoénik v glavnih stavkih, no to dokazati je
absolutno nemogode. In ko bi se celd
nadel kak primer, to on bi tega dokazati ne mogel,
kajti protivoredili bimutisoédi pri-
merov, govoredih, da jedino pravoe
in jedino pravilnoinabsolutno pra-
vilno sodi g. Lamurskij.

(Pride de.)

Najnowejie wventi.

Dunaj 16. Tmenovanje msgr. Sterka #kofom
trzalko-koperskim objavljeno je sluzbenim potom.
Danadnja ,Wiener Ztg.* javlja namred: Nj. Vel
cesar blagovolil je imenovati najmilostljivega skofa
na Krku, msgr. Andreja Sterka, skofom trzadko-
koperskim,

Gradec 16. Ministerski predsednik Badeni
dospel je danes zjutraj semkaj. Predpoludne vspre-
jel odliénjake,

Berolin 15. Kitajski izredni odposlanec man-
darin Li-Hung-Cang polozil je dva izredno velika
venca na rakvo pokojnega cesarja Viljelma I.
Trakovi vencev imajo napis: ,Li-Hung-Cang® ve-
likemu cesarju Viljelmn, — Cesar Viljelm TI. je
baje podelil Li-Hung-Cangu veliki krigec reda
rdedega orla.

Trjowineke braojawvke in westi.

Budimrelta. Phenion za josen 6.62—6.64 Pienion 1a
uni 1896 646 do 648 —.—.—* Oves za josen B.44—5.46

% 12a jesen 5.58—5.60 Koruma xa juli-avgust 4.05—4,07
- = juni 1806 4.08-4.05 nova'f. 8,05—4.10.

Pienion. nova od 78 kil, 1, 6'70—¢'85 0d 79 kil. f.
8.95—6.95. od 80 kil. f. 6.80--6,900d 81, kil. f. 690
=T— od 8 kil, for. 685~ , 6.95 ledman —*— —
proso 6:10—8-40,

Piienica: Trg nespremenjen, povpradanje omejeno,
Prodaja 18,000 met. stot. Ri 10 ng o:;oj:.nj Oves 'Lllo
bolje. Jefmen in kornza nespremenjeno. Vreme: iepo.

Praga. Neratinirani sludkor for. 18,80, oktober-
december 18.75. Bolje.

Pruga. Contrifugal novi, postevijne v  Trat «
oarino vred odpodilistey prece; , 8536 —.— Cononsne
87.50—88, Ootvorni 87-75—88. V ginenh (solili) 89.49—.50

Havro. Kava Santas zood wyernge 28 juni 78— za
oktober 70.— Mladno.

Hamburg. Bautos goo! wvarnge am juli 60.— sa

0.

u&-bec 58,~ za decemher 55.50 mladn
Dunnajskea borsm 1
danes

vder:
Driavai dolg v papirju . . . . 10145 1018
2 w vowrebru . . . ., 10140 10135
Avstrijaka renta v zlawn . « 18870 192.65
A v kronah . . 10180 101.25
Kreditno akoije . . 85150 451.20
London 10 Lat, , . 11995 120.05
Napoleoni . . . . . . . . . 9.52 9.58
20 mark ’ . 1176 11.76
100 italj. lir . 44.52Y/, 4440
Zahwvala.

Podpisano predsednistvo se prisréno zahvaljuje
vsem onim, ki so tradoljubnim sodelovanjem pri-
pomogli, da se je veselica minole nedelje vrsila
toli lepo. Hvala pevcem, deklamovalki, pevovodju
in igralcem. Hvala pa tudi triadkemu obédinstvu, ki
nam je na res ganljiv naéin pokazalo svoje simpatije,
Slednji¢ bodi izredena zahvala vrlemu g. Ivanu
Boletu, ki je brezpladno prepustil svoje prostore.

V Rojanu, dne 16. junija 1896,

Josip Katalan,

predsednik druitva ,Zaria¥

ZELEZNISKI VOZNI RED.

a) Driavna selesnica. (Postaja pri sv. Andreju
0d dné 1. junijo 1896,

l ODHOD :

{ 6.80 predp, v Herpelje, Ljubljuno, na Dunaj, v Beljak.
8. » v Herpelje, Rovinj, Pulj.
440 _ v Herpelje, Divado in Pulj, s
780 , v Herpelje (in od Herpelj brzovlak v Pulj, ;

Divago, na Dunaj, v Beljak.)

« —

Lokalni vlaki ob prazunikih:
7.35 zjutraj v Herpelje.
2.20 popol. v Divado.
490 5 v Borit,
D%HO?: o
8.056 predp. iz Ljubljane, Divade. Herpelj.
9.50 predp. iz Pulja, Rovinja. :
1L15 iz Herpelj, Ljnb{yue, Dungja.
7.05 popol. iz Pulja, Ljubljane, Dunaja,
9.45 ,  breoviak iz Puljs, Rovinja, Dunajs, Beljaka
Ljubljane,
Lokalna viaka ob praznikih;
7.79 popol. iz Borita,
9.35 .popol. iz Divade.

b) Jukns felesnica (Postajs juine Zelesaice)
0d dné 1. junija 1896,
ODHOD:

7.45 predp. brzovlak na Dunaj, zveza z Reko.

826 ,  brzovlak v Nabreiino, Benetke, Rim.

9.— ., omnibus v NabreZino, Videm, Benetke in Verono.

9.56 ,  poktni vlak na Dunaj, zveza s Pedto in Zagrebom,

12,50 popol. omnibus v Kormin,

440 , omnibus v Nabreiino, Videm, Rim.

620 Eouni viak na Dunaj, zveza z Reko.

806 rzoviak na Dunaj, zveza s Pedto, Reko — Gorico
in Korminom,

845 ,  medani vlak v Nabreiino, Videm, Rim.
10.— , medani viak do Milrzzusehlaga.

DOHOD:
6.48 predp. mefani vlak iz Mirzzuschlags, Beljaka, itd.
780 , medani vlak iz Milana, Vidma, Na reiine.
885 , brzoviak iz Kormina,
9256 , brzoviak s Dunaja.
1020 oftni viak z Dnnagn. zveza z Reko.
1086 rzovlak iz Rima, Benotk.
1L19 , omnibus ix Rima, Benetk, Nabrefine,

5.40 popol. postni vlak z Dunaja,

7.86 , omnibus iz Verone, Kormina, Nabredine,
8.41 ,  braoviak iz Milana, Benetk, Vidma, Nabredine; —
8.66 , brzovluk z Dunajs zvezs z Reko,
Zabavna vlaka ob nedeljah in praznikih.
ODHOD.
2:— popoludne v Kormin,
428 % v Nabreiino.
DOHOD.

12-07 predpoludne iz Kormina.
10'50 popoludne iz Nabretine.

Yrian | Srodlie: -arisine
Via Ireneo |, kiim~ s ne kroglio pristee

steklenioah, kuhinjs izborna nemika in ladka.

Pekarija in slad&itarna

uldoa Stadion, 20.

Trikrat na dan sved (frifen kruh. — Provzema domadi kroh
v peko Raznala se kruh po sianovih, krdmah in gostilnah,
oddajalci dobe odbitek. Moke navadne in fine na debelo in
na drobno. Raznovrstne sladdice ukusne in po ceni, biskote,

guammmm

4 Cumar Fridrih .
8 Belvedere 37.

Mirodilnica. — Rimsko &isto iv:{:lo, bakrenovec,

Zveplo in bakrenovec skupaj, mriesni prah, mine-

ralne vode, barve firnefie in Copide, razne mirodije

lodnobarske izdelke, vse po ceni, da se ni bati
konkurence.

SDPEOVOVOCOOOOCRPY.
Najbolj$o in najeenejo osvezujoo pijado

nudijo svetovnoznani

¥ penedi "B

LIMONOVI BONBONI

s to-le varstveno zmamko
in firmo.
ONWEUT OUSAINA 9]0} #

Izdelovanje orijentalskih cukrovin

A. Mar3ner - v Pragi,
Rril. Vioiraly Poenka’

- Varovatli se je ponavejevanj! —

Richterxrjew

LINIMENT § SIDROM

je dobro domacle sredstvo.

Dobiva se po vseh lekarnah.

Lastnik politiéno drudtvo®,Edinosti®. Izdavatelj in odgovorni urednik : Fran Godnik. — Piskarna Dolenc v Trstu.



